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N, 1R EKDOY BV ARMNTHAEY 2 —2 X Ly 7 (James
Legge) 25~ J v A IEAEMII23 L 72 [A lexilogus of the English, Malay, and
Chinese languages: comprehending the vernacular idioms of the last in the Hok-
keen and Canton dialects] (LL'F, ARFEFT) RSN 2 MEHEORLLE
SHLY, ZOTEHMRE LRI TS 2 b0 TH 5%, 1841
A2 T v A OFHEEFE ORI CHG S 7 AREL, HERke ~ L —afi, P,
BIRgE, BEROXHBIETH Y, XL b LREFOATELIN T

WL, BEREEEFEET T v LTFOATEILIN TS,

EBRDENVEEXEHEITREAIZ DWW T T o 723 TIE, AFOH MM S
NTWBLHEFIIERT216 FTH Y, BMBHETERT 77 ¥ LFERLFEN
1205 3¢, 8014 HHiCET %, M, UREOMMEEO R LA ILET %
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ToRRETH L, T LT, MMHEOT T Y IETIE, B0 T 7 ¥V

I TwRy, #WBELT IS X B EHOIIRPITON TV, T2, K
KO LN TVREDRILTH L7720, BMEHOITEFHEANIZ{EEIhTws 2
EHWIFES N, SEEERL L TA TR A S iHEEZ AT 5. COME L
WEEOFRARRIEE N (2011) TREEICHL 2SN TV 505, BEEICOWT
DFATHIRTELS, AFICHEHEILENTVSE I ETHERAON TV
otz

BRI, AFOR L TIE [Hok-keen vernacular] &Ft &M, ARIXHKITIE
[Hok-keen colloquial] &FI X NTwb, ZNPHAOPEFESET [RIREE]
EV) AL GAONAEHMEZIRL TWAH 2 Lid, MNaTRTI LR
LU TENOHONTH Lo BB R IIHERE 0§ 5 PRk O—fT
Y, FRME LTI [WEHR] L OMSINIMEO—LRERT. &
BT O[S NNigeE] ZEemshsikio [HEkE] b ZoMBEHRICR
35

19 il 2@ UC,  fRA MO B EE & BOCTRE L 72 B R R A 2 13 5
HAEL TS, TOEIIEMAFICHEILSDOTH LA, @MiSxil
725 DL BEFAET S. Douglas (1873) MM RN & v o 72 1R Fg BB 45 H
OEREZNRHLTVLZ LI LLMSNTWAS L, Schlegel (1886-90)
LHOENEELL WD LS NG, HL, Zhbidwidnd 19 ik
WMObOTHD. REOEBEHFLMMIIE TRV, 19 AT o
B H R O P AE 2 R 2 1 T2 OAATEMMEIZ N S v REOR R
T AELHE, il Fiw, EowTh el LIF T EEE AT 5.
FAEMEIE SRR ARRNICRE SN b O TIE R v, MR TIEMEED T 7 v
SRR EPIIHE T 505, HEPIC X ) PR B L O HATREIC RS 2
T, [Lexilogus] &\ EWORBFEIZOWTOFMERS Z & 23 HE

bo FEFIIENE, UROEEFERTTOLTVWIHRBEDL ) DT
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HolehZIIBT LT LICEN L, EEGRETHLEEZTND,

AEORLITIE, BEEICOWTET AV A Y - K= FAEREZES
(American Board of Commissioners for Foreign Missions) & #fifi 7 ¥ — v
(David Abeel, 1804-1846) & DBIRFHEEIITH - 7-—4DHNIZ, L%
D FRo TE- 722 LD ENT Wb, ZOEANDLH] & & HII AW
TH DA, “SewTsae” (FF) L& TwpIehn", fMEMEHHH DM
WNT, TE=WHHRET T 7 PRMNIAEE L T 72kl L 7238 & e
ENb,

Wylie (1867:72-74) IZXHUE, 7E¥—VIF 1804 EIC=2— Y v — V=MD
—2—=75 X714 v 7 (NewBrunswick) IZEFNTw5E, 7AYHAEH
fiicd b7 v Y~ (Elijah Coleman Bridgman) Z[W3#& L T 1830 4E 2 H 25
HISHMICH A, MEICERZH T, HEFHOFE IO Rz &7,
ZO%, WET I TIHAET 24, 183247 A ) A v - K— FAEIRES
BRIZEoTTV v IV OBRIEICIASI NG, 18334124 F1) A, BUE
W7 A ANEB DA, 1838410 H 17 HIZ 75 7~ (Samuel Robbins
Brown) &7 A A& WL 1839 4E 2 H 20 HICIIICHEIH L, 2484
DIZh7 ) HEEEFE OO L7z, 184242 H 2 HIZIZMM 2 %o T
FEEHCTEM ORI (Koolang-seu) ~& [\, 6 24 HIZHEHE L Twb,
Z LT 1844410 H 19 H F THEMIZEEL 72

Griffis (1902:87) &, XV HRLEMEZHOLOFTHEITLHIHKROT
W77 T U, 1B AEIZRANE O THM O 2 ¥ R — VRIS, #EAY
EDYGE R PRTCODF IR BM 2R L T2 L2l LT b, KEDOE
RN ENT DL EEZ ONL 720, BEEEEICL WL oMk eE 77 >~
XFITL B HEZMYMEFEIZO THMIATDNZ L% 5. BMEHEXOITR
LT T UTFITE BHEEMY MEED BIEFENICTbNITE N R, 7T
YREDRMD 62 2 R = VANOEMUNET = VBRI LT 72026 ThH
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Bo TE—=WVIZ 1841 4E 4 HRIZY Y AR=VIZEIHELTBY, ZORIE~T >
W L721 7 HEZRE, 9HETWIEL TS  (Williamson 1848: 204-
205)0 Ko TARFITEL & 9 HITIIOMR - FEIY 2HZ Tz LIl s
%o

2. IF UTER

21 BMEEORLEIZONT

AFICHENHMHEOERRENS2ICT 57201213, BTHVLNT

T Y XFIIOWTEHERORT EMizHER RIS v, KAFOFLITE,
(PR L7 RALEIE RIS 4 7 OGO ETHA SNz b DIZGbET
HHILHBBIPYIRF 7S |TERENT VL, 747 Ot
X, 1838412~ T v H THIATE N2 4 7 (Samuel Dyer) DM )y ik
[A vocabulary of the Hok-Kéen dialect as spoken in the county of Tshéang-
Tshew] D2 THbo 727L, FEHFORETIIV A TORLBEI > T
VRO PRI NT, TOFV A ToORRLEE, X FA—Z L (Walter
Henry Medhurst) 25%% L, 1832 47O M EGFM [A dictionary of the
Hok-kéen dialect of the Chinese language] THlif] L 7=k LT, HT D
WEEMRAT2DDTHLH, A FN—Z FOFKELBEE, A FN—A MEHEHZOD
BRI O3 (viivii) THRTW2 L 912, £V YV~ (Robert Morrison) 7% [A
dictionary of the Chinese language] (1815-23 4£¥)) TEREORGFITH WKL
BICFEMATHAN LD DO TH o7,

ARETIE V=GR BT LRI SNz &) U0, BRI LT
IHFLNTVZRwv, F07-®, Medhurst (1832) % Dyer (1838) IZit &1L
BELEOTIESNT, EFHORLTEI LR FNE (AIbERL L HEd
fili) %RTLEDIE L. Medhurst (1832) DFEFLFIT DOV TIEPE (1993) =
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F: (2011) 25, Dyer (1838) OFilikizowTidth (2011) 25, ZhZhlE

WCHEEFEMAZR L CTWwde F72, ik (2009:379-390) 254817 2 fFFRICH
Medhurst (1832) OEFHIIK T 2HEFMATLIN TS, LarL, Zh
53EOPOFRIIOVTIEMHS Z R BDTH D720, N TIIEFOHEE
Ttz R, HESZOWTIwRLESL I EIZT 5, 72, b T5 5912, A
DELIZEOPOFEIIOWTREEZEL TS, £L T, REFFHEZET
PR T IZH ATV S,

B, AEOKRLBEE, RICTOTFAS YL Iy v a VOEHIICLLE
GAHWEERET, MEHKEABEOUKRTIASMEHIN, 25T [HilT
(HEU—<F) ENHINDL L) IR ZOELED (KEDHZD) ZEIC
DWW, MR (1968) TR ENTWS, BETE, AWTFEIETL 71
FAY Vb Iy varyTHHEINTRE0AL LT, HANTHMEHOR
e LTREWHEREA LTS, €L T, ToffHIZay¥a—% - %y
7 —27 FIZHED > TWb, Wikipedia IZIZB B EED R — I A5RIT ST W
B0, MHINTVLDRHETTHL, 72, TSN DY 27 A FTH
B RIRE O AL D 72D ICHFEFE V72 b D% v ()11 2018b:27)

Mmoo L BY, Dyer (1838) ?DFitikld Medhurst (1832) DFEFLEICHE T
DYEEEMATZDDTH D, &I A%%, Medhurst (1832) & Dyer (1838) I
ZHZHETERHROBATEHET DR NEH LTV 5E, MEHFOFIATEIEE
ERTHOATHLIEDS, TNHEDEVDS XMW FHENEIO ) § AR
BL7:bDEEZ T,

Medhurst (1832) OHEMEHF oW, #t (1993:49) & #: (2011:20) 133k
\2% 25 A (Carstairs Douglas) @ [Chinese-English dictionary of the vernacular
or spoken language of Amoy] (% 8 H) TOEKEZLIHL, EMMBX OO
HTHHELTWD, Dyer (1838) OEMBESFIZHOoWTIE, 1 (2011:104-105)

DR L YA TORBEPOHB LT, RFV Ty A THEN TV
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MEETHLEMEL TS, ZOEIZOWTIZHEE L BT 5o Dyer (1838)
I~ v W THAITENTWA D, ZZICRENTVWEDIE~ L — B THEE
WEDEEESNTWHEEO—FTHY, REZE DO TH LRSS
Vo L L, MEDORERR D) E MBS 525D TRVWERE-TYH,
ZOERIEINTTE TH 2 &L CTHEEV 2V,

okt

B

2.2 FRHCBLT—8% - A

REFIZE, s/*s ZERL LR - REBWETHF 2RI FRDP3OHN L,
BFEEAEODDLEFAREDNDD, TLTHFREObONZRZN 1D
DCTHbo FRHOFIZEL T, KL Medhurst (1832) % Dyer (1838) & »
P 1T

HEFMRTOL O LEFHRETDODDERT DI Medhurst (1832) Tl ch
& chh W 57z, Medhurst (1832) Tld ts % tsh & W) k4 Jh
e A FA—Z MIKFEHFEOMH (xxxiii) T, chiZ2WT [cheep [ZJAF
HH T3 chl, chh 22V T [V ZMEo72ch THY, ch EHF L OM
Y a—y EHET Ao TRESBETH] LRLTW2Y. ZoHM»s
RONBHETANE, BREEEZ T L §2 ) & M TH Do # (1993)
EAE (2011) 1FEITHZEE fts & *tsh ZHEE LTV B25, ZORIIEM SRS
NTHHY, BGEEO GBI > 7225 F 5,

&I AT, Dyer (1838) I ZhZYCEL, MAMATOD DI tsh, ML
KEDLDIZchxHWT Wb, ¥4 Tk tsh IZDWT [nutshell &9 FET
MZZ25L9%ES2VishDF ], chiZ2WT [church &\ ) §EDOHEW ch
KT HLEIZH o LHWIFRZME) | LELLTWwA2D (Dyer 1838: A
treatise on the tones of the Hok-keen dialect 5 &) ", & A FH IOV T,
COYWEDEMOENEZHEE L72DDOTH LI LD HR Do FiliDE N
Medhurst (1832) & ORICHFEAE LRSS OEVICHKTL2HDTHS ).
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BRI LT, Medhurst (1832) O3S \\7275 5 TIEiE AL AHER
WETH-720IZxF LT, Dyer (1838) DOV FTIIHRETH 720
REMEATE Ve Ko T, ZOEMIE *ts LR SN D, THITH LT, HHEAK
B OIMEEBALIL Medhurst (1832) @b D ER UL, HBFMMWETHo72LHER
Sha. b LEFIEATEICMLT, Dyer (1838) OMow/lig T
LRI ZETH - 72O THIUE, ¥4 71 tsh O Z [church] %
HAW721id9Th 5,

AETIHHESEHELRTOD DT Dyer (1838) I2fit->TW5728, MMEEHRETD
bDIZch 25 ch il HNTWS, ph 2 LOMOFRE % KT FRHIK
RELTEENZEFE ['h] NG Lo TREVE b0, ZHUEHHEERAL
DENERTLDOTIE RV, ch Ol Dyer (1838) @ ch &LFL &%
ATEV, XoT, @GS RAEDPEES *ts, B I E DRI
EF LB D, BRHOBNEZTLDERIDLITHR D,

(3 1] Mzt - RIS EE S RSO W TONROHEE

Pz S 7 A S
Medhurst (1832) ch/*tf ch'’h/*tfm
Dyer (1838) tsh/*ts ch/*tfn
EN: 2 tsh/*ts ch/*tfh
(ch)

LA, AFEIZE, BHICLVEREAEEZRTOLS ch P HwHRT:
EHAL 20 FTRLN, RBELEZRLTVD, £1THIMMNITIR LD 05
ENTHb, Ly ZIZFE LT, tsh % ch &Ml LM &kof=5o—
CRATWEZLZHRDTTVWAEDY, Z450—20n)%s1d, *s 2RKT720
IZch 272 LT R I ATIER L, KEORILBEIM S 20O T
WEERIZLERETHL LD LEAIIESLY, EHEORETIE, AET
tsh % ch LML 2L F 2 5N AHFTE LT, BIZIZKROL DR SN,
FHIMPEIBBI O TH 5,
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S Ay = ik

cha (141) R tsha (4 1)
chay (11 ) 5 tshay (35 1)
che"a (9 #71) iE [~4] tshe"a (24 1)
chéy™ (1 41) I tshéy™ (0 1)
chin (4 ) it tshin (4 1) "
chéo (1 4) E) tshéo (2 1)
chwa (1 1) [l tshwa (0 1)

[E] % [IE] OB, Ly 7259 [Z50—] WKz xRL T
Wk, TNEITHIAYIC, ch % tsh EFBME L 72 & E 2 SN A EFHIL RV,

£ BT BT i

tshayh (3 1) " i chéyh (5 #)
tshit (1 1) t chit (1 %1)
tshoey (2 1) £ choey (6 1)

BT, HEEDOLDEFETDIZ Medhurst (1832) Tk jAaHW SNz, A
FA—Z2 PEFREOMH (xxxiii) T, jic2VWT [ETHESHLT, 75V
AFED O X9 %E, DL IXIEFED pleasure, precision, crosier 7% & DEED
SOFIIPTVSE] EFRLLTWAE Y, Zo3M L/ 5N AHEETiE, h
TR E D E ML OA BT 3 Th b, TLT, HiDjEBIZIC
HeTwhwnZ ehs, HHEBHEE *ds 2fEET<ETE 2w L@ s e
THhbo f (2011:108) Iz P E AL L72AHIHES *dz ZHEE L Tw
575, ORI SRENTE LS, BUGGEO T MBLHNZHE - 72 A
H %o

AL Dyer (1838) & Medhurst (1832) & UFEHREj ZHWTWADS, W
FTHLFHEITo TV hV, 2070, KETIOjHFRESERTZOICH
WHNZMREEZ EEICTEET A I LI TERVA, FMBCHETEZRT 20
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WCHWOLN L TEMBIBETCH S, L-T, /I Tld Medhurst (1832)
DICE UL, HFEEIbwREEREE *5 2 HET 5.

23 MBI LT
AEOMMEEFEETZOMT L, BHEBZRIFRIIOVWTD, £T%
Medhurst (1832) 3 L < & Dyer (1838) D FHKiLiEIZH-> TWwWh bIFTldhw
NG, FEHEOMATIE, ZHHTERLOEOHMHR S N72#BHS 12
b2, TN ELDIZDDOHNE2 TH Do KHBFORETOHETMIL 3.2
WTORT,
[ 2] Medhurst (1832), Dyer (1838) & A& THRidD® % 2k

@® @ ® @ ® ®

Medhurst (1832) ay ai™ ey oe "oe e¢h

Dyer (1838) ey’ ey™® ay o o™ éh

(er’)

At ey ey™ ay oe ("oe) ¢h

éch

@ ® ©® © @ @

Medhurst (1832) it éem/p éung/k ee™ wui™® e™

Dyer (1838) it sum/p song/k e" 00i"™ u'®

N it éem/p éung/k e 00i™ u™
id éum/p

AEOFLIZ, @DROIZDOWTIZ Medhurst (1832) 1XHit-> TW 5 AT, %
22V Tid Dyer (1838) XftoTwb, LT, @OV TIImENER
PRAL TS, HIZ, DIZOoVTEWHFICHELLZWERdPAONS, K
EORFLTHE SN TS [KEY A 7 omEHEOHERETHT S0l
AhETHb] 1F, EPIC [KE] 2ETEIRESDLERLTLENES .
INLDEFLDENHE L~ R e, FEFITIEETT S M OB 2 E i D IS
RKDBLIENTEDLEEZ TV,

PITIC, Hioduesrfrbhero7lzeng/k bED, #EHODPOHEBIZOW
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TEREEZT) o

i

231 FHbtey & ay

Medhurst (1832) DFKALHIZIIIEFMERTFHHERE 2 R FEA 3 28lh
%o ay, ey EFHMRD ay SENTH Do FUED ay 1X Dyer (1838) & A2
Bhzwizn, NaTEERONEINET S, Medhurst (1832) DFEFLED
BHTIE, ayld [ZofEDaldcare ®a D, b L < I bear, wear 2 &D

BT Wa ", ey id (MRS HAELET, BHx Keay D& ) Ic4L
FISEFLTHESINLD, HHlIZ7T7 U AFED e DL HIHLIHEES NS,
HWIET N T 2 RF 2 2 ADOKFOHGITH LN L5 D dey X bey D ey
DEIFHFENL | WERERTW S, ZOBHMD LB SN 5T, ay AF
¢ THY, ey *e JUE *e, *ei THHIo P TlE *e & ey O EAM & F
%o

Dyer (1838) MOWETIX, ZOFftay & ey 25%¢# L, Medhurst (1832)
D ay I LCey, eyl LTay BSHVHR TS, K#(X Dyer (1838)
DYEHESTWVEDS, ey O Ky PPN TS, LoT, KETOHE
HliE ey A% *e, ay A% *e &b,

Medhurst (1832) O#EEE ay (A3 % HAL#H ai" 3, Dyer (1838) Ti

SIZHEHHN, AETERIEY Py P ELNRTz ey BPHVON TV S,
EoT, AECTOMBTMIZ ey /L b, T2, AFBEIIOVWTYH
Medhurst (1832) @ dyh %% Dyer (1838) T éyh 22 b, KFIZZNITHE -
TWh, LoT, KHTOHETMIE eyh/*? Th b,

2.3.2 FHBEeng/k
i eng I2OWT, Dyer (1838) WX HBRENTWARWED, F0F
flitx Medhurst (1832) »b D LU &#E 2 %, Medhurst (1832) D FEFHED
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i TlX, eng & [lengthen @ leng D, Z LT, KL L T—EHiZD7ZM,
keeng O & ) HEAMT0IR A D LI ST EN S|P ERLEN TV 2,
COHHLLELNAEMIE, *en JYE *en TH D, /Mia Tl *en 2R
filie 3%, @t (1993:56) & (2011:109-110) 133E1C [en ~ien] & W9 Hiili %
VTTWwA%, Medhurst (1832) O#EE)E & LTHIB STV Bl J;
EOBATITEILHNIZHE 5 2280 AH B P

W eng IHIXF 3 5 AR ek I2D2WTH, Dyer (1838) i<
T, hmTiE ng/*n &SN CHSTEHE 2 72 *ek ZHE T
5o

2.3.3 ikt oe & "oe

Medhurst (1832) DFERLEHEIZIIHEREHBERE 2 £ FRA 2 2B b,
0k oe ENTH%, Medhurst (1832) DEFLLEOMHIH TIE, oeld [FrEFD
PO toe, £ LThoe LW oZZRDHTH 57, Bk ZIRETHEE I NS
BARRY, #HLLkoooDEI AL P LEENRT VS, [HHEE- 2IRE
T] L) FBUL, HOIENTOMEDRFT ) THroEL, BrALE->Tw
HIERERLEDDEEZOND, THITHIE LWEHMNIEFES S BIL RS
D THHI)e TLT, [FELLkoooDEIIZHDL] @ [oo] 2biE, HED
FAiAT *u TH D D505 LoT, MnTIEIORBOFMZE *ou &
ETho FATIIELE o [CYD/2A, KFElZo 2HVT oe IR LT3,

Z OHFEHIAF % 8ALE *5u 1X, Medhurst (1832) Tid "oe Tdh 7275,
Dyer (1838) Tl o™ IZWdHNTze AL "oe, o™ WINLIHNL WIS,
PIZHN TV 727 513 Medhurst (1832) LAl U "oe 2SH W7z LR SN 5,

234 FHBEuy & un/t
B uy 122V, Dyer (1838) IZIIM b ABRENTWARWD, ZOEMNE
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Medhurst (1832) OH DL L E#F X %, Medhurst (1832) DFEFLLEDMFHT
i, uy i [3EFEO quiet £V HEED qui I2BITW D, mivig, &EkE LT
WizeDrEh, AL LECHEGEN, #E Koowy DX RIELICRSL P
MENTWVE, ZOHMIZEIWT, FEFRI=ZFH “wi 2HEET 5.
(2011:109) X #HEE wae/*uai & O % VT 5 72D (IHEE F Al % [ui] & LTw
B0, BEFED wy OFAMIL [wai]l TH 57280, Koo-wy & [kuail 25HIE Ly, T
R 515 5N IS W TEAMIZHEET HY . [uil IZHFZORMDE o

Tk un & ZHHMT 5 AF B ut I2oWTd, [HEETH S, Medhurst
(1832) DEFLFEOMHTIZun X [Kooun DL ) ZIE U THE SN, —FH
LLTRESND P EREN TR L, ZOFPIIETTHEH L *uon &
&L, AR ut (28 LTI *uot ZHEE S 50 #L (2011:109) 13#EE wan/*uan
L DOM %W 2 72D IR EM%Z [un] & LTV 24, 3EEED un OFAMIE
[an] TH 272, Koo-un & [kuan] 2HIE Lo [un] IZHEDOLKIAHE 5

2.3.5 {HPBE éem/p

Dyer (1838) A%t L7z Medhurst (1832) O FKitd—2I2, #F éem & &

NICHIX 3 % AFE# éep 25 5. Medhurst (1832) D RO Tl
gem I [ZHEHFEZHFATEBY, #H L keyem DL ) BRELTHEETIND D,
% keyaim O X 9 123F 8N b, key & them DEFHEHE 'em Zflio T, FIE
(4, 2D keyem ERETT20EA A=Y LTh X5 ) [P ei
ENTVS, ZOHHI»LELNL S, BESHERE TH 5 *iem JIE
WEHEHEETH S *iem TH 5o

Dyer (1838) I éem % éum \ZSE L720 FOFHITBRENTWB 2RV,
HRF S TSR TS Tho 7272010 e ZHEV, u 2 BALZIENEZ
bNb, EOHEGEMIL 5iem JIEZ Yiam TH D, ZORWE LT, ¥4 7
Aeen IZOWVTIRWEZTo TV AV LERIHMLTBE 2w, HEOWRE
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LD AN % #F éen I2DWT, Medhurst (1832) D FEFLEDMEH TIX
Ke-en ¥ Keyen, Ke-dn &\ o 723l ENTB Y, HEIHIEFETH -
Tl HZ D, EIAHD, FATIEIDEen IZOWTRYEEERT> T4
WOTH B, HENHEL TH -7z éen FHE R EREETTH Y, R
BHETH otz éem I FHBEVSBRELHETH o7z ¥4 T3 éem TITMITF N %
WERLE LT O T E, HEERTFEREAODL L THRL L) L LD
T %259 B
AEIZIL em & eum OW HHBIN D, FIEL ORKEBBRTHZIERRD,
gem (IZHIBRATL S vy (HL th LA LABNER N2 5 %) OITxkL,
éum i3 t, th L DORHEOADPMR I N ZOHER, AEOERIE T,
[l —DHEE /iam/ HSREMPEEFBE t, 0 LA T HIE L TN O RE
LiEETAga LT, BMEOFMAE RIS LAWREEZRBL TWD, e 13RI
BEEEL, wdBEREERLALEEZONLD, WEEHE *t&
WETHH,EE, HEIBERE ISR ZHIH 72 L EFEEZ TV D, &
B, N TIEHEE A2 —HIS *leem TRET 2 &2 %o
(%3] #B /iam/ & /ian/ OFGL L HEEH

#HE m HEn
Medhurst (1832) éem/*izem ~ iem éen/*izen
Dyer (1838) éum/*iem ~ iam éen/*ien
A éem/*izm (th- LA}) éen/*izn
sum/*iam (t, th-)

HEE dem [ZHIXTT 2 AR éep I2OW T, AEIZIZ2DODIER éep &
eup 2 BINHo RV FEHE OMEHEBRTIHERZY, éep [IIHIRARS
v (HLUt ERE LB Y725%0) OITFL, éupidt L okiGo
AOMERSNIze TIIHAR /iam/ L2 — T 5BIRTH Y, HERRY
FEEEKEET AH,EE, HEIBRE IR BNzt EZONDL, /b
G T 2 — A Yiep TSI L ST 5,
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2.3.6 FHPE éung/k

Medhurst (1832) D FEFEDMHHTIE, éung X [young LIFET A ETH
L5, L L kéong DEIHICHETHAALBY, song LHHIELNL |
LitENTns, ZoOFHIE, éung THRILSNLETZ *ian L E T HibH
&, ton ERETAMBVURAFAELZI 2R L TWD, WHOENITH
JaaMS EOMEROFEIIRE %, 2L C, FNERETHHTEOHE
Ak, HE IS AEMEEEZ SNADT, *ian i /fion/ & HHMART 5 2
EDRETH B0

Dyer (1838) 1 éung # éong |[CWE L72o FOIHITBRSNTW ARV,
) S CTIHHESTVERSE TH o 7272012 u 28, o ZBALWREED A
bo LT, AREiéong VT, éung IR L TW5h, EHIE, REDOIKLME
HETREEZH) BEDOBRONLDODG P - 7272012, TE—=hL v Tho
R, uRBALLEEZ TS, LoT, HfilC *op 2HET 2 OGOTIZ
fFL7z IBEOHOIFHNZ L2 EKT),

FATE sung [ZAHTS B AR uk 12OV T, /ATl ng/*n & SRS
[l UPASHE S 2 R0 *iok 2 HEET 5o

2.3.7 #bEit

AETITHEHF KL Lok id 258 5, ik Medhurst (1832),
Dyer (1838) W3 MIZHINLRWIENXTH 5, Final tshid (KO chid) &
hid TOABNTEY, A2 tshit (KU chit) & hit &) KididHN %,
ZLT, IhHoREAIZBHREEA 1a/*la, ay/*e DWTNIRL Lo TWD,
BRI ORMOENERDII VTS L (sonorant) TH D720, ZDOA
D PHRRAOHE *t MY LEARLI LT, *tAEHTOEENR %24
el eHid TREINLFERE LTERLNLA, BHOME 22w,
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24 FEICELT

WA 2 RGN 7 DOFEEH T 525, Medhurst (1832) (IFE £ T
FRO LICHiBR TR TILTENLE R L, L, 33 TRITEBD,
N T TRBRAD LT 5 2 2OFBE TGRS 2t S v, EIHE
BTH %,

Dyer (1838) &A1, FiMICEY L CTid Medhurst (1832) ® b @ % 4K
WCHRLTwae, L L, AFHECEWEZEZITMPEZICEL T, BRAEICHS
HTOREDBD LD, BhE, (1) BRWES D, (2) Wbl sz s
RFE KD SO, (3) 2o, O3FHIHFTLIENTEL, 2 I TRHR
M7 dDIZOWTHBRSEZ EIZL, #ilhEl s D% 5 KEIZOWTIE 25 Tl
N, TOMIIOVTIRIEE 2RO THERDZ LT 5,

R E LT, #ER ) offnrgiyohns, HEEHEEZHE
THHICOABING 200 8 (TBAL & [BAD & [BA] 2 i
FELT, [BA)] PEREHTESND, L2520, Ly ZIRFEXT [boeyh
2K L Cifo Thoeyh /-] ZEiZfilinTwad, EFORETIE, o
7oA 29 BlRERR S Nz TN IELWEA® 18 61% LHl - Tw5,

# EERRY =i 1k
boéyh (29 B1) 7 %k bogyh (18 1)

25 THhRB X912, MWLMl LIRS M, 7)) — 7 %24
ML72b 00 HETFHAONLOZRE, RETIIDRW®, T8 botyh Tk
EARZ AN % &) BT KREmIAE U Tw b 390, REO ML 5
PO THELRIZLIHMRETHLLEDLELbDTH S,

2.5 FEAHIZOWT
ARETIE, Fia CETICEMASLONG, HL, Z0% ITEENDEE R
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YHEOBEAFECT 2RO OTE RV, AEICR SN2 B, (1) 2
DI L 72T - B0, (2) BHOEM, o TH4D LI IZHHT 5
ZENTE S, WNO + T T MBI ORRSNE 2L, ++I13HET
B OA0BILLE) RonsZkwET, x MTEEOBETEET,

(4 4] BARHATIEA: L7230 - R OB L 3 B8 00 B 45

B Wi
A FH TARAMTT 4 — MLw FLE s
— 7”}*,7“ Lk Ees
& + (xh) ++ 4+ () ++ ()
Y s 2 ++ (tsh & ch) + i
+ (Zofh)
fLHE DR + (x" x"™) ++
fm ++ () ++ ()

FHICHT 2BBIEROEBY) TH D, KELLTE, AMEEEHRE
ERThIRELLZDOPEBIRSND, FlziE, 23 H2/THICRZ % body
(k] »ZnThsb (ELLIEbodyh)o MY I, ch % tsh L L7z D
OF1BIESNE, 19H1617HD tshap [#i] 232 ThsH (QELLIZ
chap)e 72, bZ h LB LD OPEHE SN2 25, HTFOMBETFEHS
DEROLTRRA LI LICE S, MR LT TH- LS NS, 15
H8ATHIZAZ % ho [#] 3Z0—FITHS (IELLIEbO). MEDFRDIF
BHITEDH 2P RMEZ RS ng RFMHSHETHEZ X T ho LT ER
Mol OVROND, Bz, T9H194THICRZ % yéong [Kk), 73H9
THIZRZ % tshe" [37] 232 THb (ELLIZENFN yeo™ & tshéh)o
FROMIMIFEER SN h 572,

FAREEZRTTRZRA 74— () CHTL2RMEKROLEBY) THD, XK
R, HIRMEOMY PETERAONS, KOFBRNOBEXSENTH %,
ph (ph), th (th), kh (kh, kh). ZHIIH LT, FIMIFHEERSNER WV,
19 H 2017 HICH 2 % tshan [B] 3 Z20fid%BlTHs (IEL <1 tshan) .
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L v i Lexilogus \Z50 3 1 % BB a5 5 O 5k & KR
FLx (7)) R7V—=7 () CHTZBMEEIROEBYTHL, PLYD
REILTEAONG, 9H I54THICH X % tedh [ ] 2320 —FTH s (IE
L<idtesh)e S LT, 7 —7OREZ1IPIORTH S, 79 H74TH

®Dtéoh [F] BENTHS (EL LI tesh). WhEZE, #PI210611FE
BRSNS, Hl21E, 79 H19/FHICR A S tshd™a [E] &, Ml ~vx~<rno

VEMYEZIZDDOTHS (ELLiLtshs™)e bE h LMLz DEFL
{, MFEOBHETFEZORMOXFEZRB L2 LICL D, WAWZRERMT
HbHHo ML, 7V =TZOWTHTHEAOND, ZHEIAHEDRBES -
Thwv, ®oHp t kAHHEZE) AFHETEZTEY, 105 H1447HIZR
Z5 ok [#] 1320—pFlTdhHsb (IEL 1Ftok)s Medhurst (1832) DFEitik:
T, 7V —=7@AEMMASEHRE b/ HEEZ IS R ToAEH I TY
%o TN hHEBUANDO AFHRICEI TR L THEH I TWD 2 Lid, TE—
WLy 7 HERR OIS B O WM 2 R h B R 2 2 & 2RI 72012
T)—=TE2HNIHE LA LaHHbE S,

A RIS T 2RO L B TH D, KK, BAEZET
E () OREVETERONS, ZOH%IE, 24 THRZ2HSG MR-
T, BALBADOERAEZR TS, —~HFE2BT5LROLEBY)TH D,

i BRI = iE

bak (1 %) H bak (8 #i)
jip (4 1) A jip (2 1)
lat (4 1) 5 lat (5 1)
pek (1) bl pek (2 1)

sit (6 1) H sit (1 1)
tok (7 ) Z tok (14 )

thayh (1 1)
tshap (3 %)

+ (R
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thiyh (34 1)
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tshit (42 fi]) - tshit (19 fi)
CoOHT [A] [E] T—] BELWEALD biko A MBI E W,
INHIZOWTIE, 24 THBAR7: (8] ERIUL, #RSOH% 5 KETIE
IR %o

3. BT ORR

31 R (FABEED)

p/*p ph/*ph b/*b m/*m

FRE LR AR e o S 5 1] H EHWY

t/*t th/*th n/*n 1/*1
FEEER an R AEPRGE e &
tsh/*ts ch/*tfh i/*3 s/*s
EKIEA HEREFEMN i == PE/IN £
k/*k k'h/*kh g/*g gn/*n h/*h
(3= plnzy HRVE I FHAH T F{ATEESRES
_/*0

FLAT B

Wil

OS> OMHFEICORBIND o/*k, {/*1 13BN %,

@22 THRREBY, MM BT s 2RI 201D %5
B Cch bHVWLNTEY, REAIEL TS,

(®gn 1 gnée [1H], gnoe [F], gney™ 1] O3 FHOATH NS,

3.2 B OREITFE m & 2 &)
a/*a ae/*ai aou/*au am/*am an/*an ang/*an

MR [~C] Fm RA Al BT il
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ey/*e ay/*e

IeAH T~ [~1 &

e/*i ew/*iu im/*im in/*in eng/*en

RFE T L4 %l £

o/*o oe/*ou ong/*on

bR [E5] £

00/*u uy/*uai un/*uan

v i ] il

éa/*ia éaou/*iau éem/*izem  éen/*ien
(éum)

R At ]

éang/*ian

% Hm [~5]

Eu

80/*io
ey
wa/*ua wae/*uai
241 P
oey/*ue
Kk [~4F]
"a/*a ae™/*ai
=47 L2
ey /%€
Wik
e"/*1
é"a/*ia
17 [~B6] 9
80"/*i0
e [~
6"a/*ua
i 2
00i"™/*ul
i
ah/*a?
IS
&yh/*e? ayh/*e?
73l ik
&h/*i?
(&¢h)
B i

aduh/*au? ap/*ap
% [am~1 +&

ip/*ip
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o [H~] W
wan/*uan
B

at/*at ak/*ak
s L&~ Ko

it/*it ek/*ek
(id)
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6h/*o0? ok/*ok
5 [~%] GRS
ut/*uat
A
é3h/*ia? éep/*ieep éet/*iaet 8ak/*iak
(eup)
s I ol #
édh/*io? éuk/*ipk
a% [E~] &
wah/*ua? wat/*uat
B BB
0&yh/*ue?
H
&"h/*1?
/]
u" /*m u'e /*lj
5[] A
SR

OB T OEEE - BRI R LGS, FiL LoRMKE LT, KON
DXRDPBN D, ew (yew), im (yim), in (yin), uy (wuy), un (wun),
éa (yéa), éaou (yaou), éem (yéem), éen (yéen), &o (yéo), éung (yung),

ng

&"a (yé"a), &o™ (yeo™), ooi* (wooi"™), it (yit), ut (wut), &ih (y&ih),
éak (yéak), &dh (yedh)o M 51% Medhurst (1832) D FEiikTld¥us
T (FHETEEL) OFfzET2OICHVLNRTEY, AETLHVS
NHEFELCTH %,

@23 THRR72X 912, éhixLTesh 2%, itiZxLTidA%, &em & éep
IZx LT éum & éup 2%, TNRZhIBNhTWw5,

@EEFE*m, *n, *p &G L2IERMLEEE O (va, *0? 2 &) I3,
FHEEOFEEC ma [ma] % noh [n6?] O & 5 IZHBFFLL TW AW RMENE %
A, N TIZZ O RIEZ DS, Eiliz il 124872 o TREELOLHIX

ThZRwv,
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3.3

FHICE LTk, AREOFELPE Medhurst (1832) % Dyer (1838) o b d
LU TH D, IR FO RICHEL s 2§ TRENL HL,
B L BEA T S v, 7)) = 7SR E N2 L 2R 203N
ThEY, BALKBA GHIFMMSE h/*2 25R 2 ) ko) THMD
A, FRHERTDOTIELR V. DTICHEFS, #la, AEKE *azil
LT BHBOERER, OMETRY. [1] 225 [8] £ TOMEET (613KHF)
12 Dyer (1838) THWOHNTWBHDITHE-72 T[] 25 TBAl T
A ZEANG 272D THY, AFEITIFL IR TVZR N,
(B&F) g% 8E  a, ang
(B BTES 44ng
(kx2%) ZMEFE 4 ang
(BxA) EMAER  ah, ak
(B3 )  Z484RIE 4, ang
(F52:)  WAHERF & ang
(B A) i34, dh, ak

FBARIIARE L Dyer (1838) & T—HLTWa7S, /NmClAAMEDHEE
3% v, 2, Dyer (1838:7) I/ S5 TGS % W -5t 12t - T
WA G525 2 LM RETHL 00, S SHAEL Dyer (1838) LT
R B EESEWZ & IR 5,

B, BEERTHMR G IERN0 a5 705, BG L L oML
L, GRS M SN VB ERBE AN TV S TR %0

o N g s W N

B

hatl

34 HHIFE

AREDFE BRI T O E B TH %o HEHIEF S H & T

=

A4
ARpE

otk
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HAFHHRESE LTHHI L7z fHL, *al @ X 95 I3 2 AFHESMERETE
Ghrolzb DI ORY TIE ARV & & IIHSE DAt HE 21 )
BTh) (Cuiedad), AFHEIEIHESE OO, t k ?2) 25HEZ#HES
HNTH L, WEEOMEMRTIE, &FHIEL 2, 3, 5 7&, AF#HIE
8 LDARKEET Bo WMNDEFOH LIS LHEE S ZhTh b, 221

EAREICEN T2 EAPBN LN L2 KT %,

BELHB Lol > Ciddiiazmz, [ ] WCEARETOHERLH
EREL L. GREICOW T 19 L OPEFEAND TR S MR G 2 2%
WL 72f 0 %0 HEO~IIMFHETEZRT, MFETH Y RPOMRLLH
BOBEPMEREINIZEDIIOWTIE, X (GG /e sin) =i 7225
BT DOADRL LD OIL, EREH LB eRAB LI LIZHSL O
ThHHMHNED A D720, L TWARV,
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a/*a ih/*a? ae/*ai aou/*au aduh/*au?
p/*p fiy ? 7
p'h/*ph *E 4
b/*b K
m/*m 5° 7
t/*t B! 47 0!
t'h/*th j( 3 EE: 5
n/*n 57 %
1771 5 ° i N HE® %*
tsh/*ts L2 fil ® F° i
ch/*t et %’ Hi?
i/*3 i *
s/*s fili ? 7’
k/*k e i ¢ A #°
kvh/,kh i 1 .%2*4 [:] 2
g/ g B
gn/"
h/*h e
_/*0 i 5% ° %’

S R[] &k (W)e A7 (R~ : 3] MR (G~ @ JNW]e 8, [~4F
A H  AFRSERE] . 3 [~%6 @ Dlar]. % hai/*hai’ OGETH 5 WHEMHEDH %o
(] (taou) [Mt (tshé) ~ :B], ZOEHIIES TH L WREMENIH S, 0 [~
WEN : Javanese]. B [Ae#]. ¥ [Hon~ @ #%].
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am/*am ap/*ap an/*an at/*at ang/*an ak/*ak
p/*p i Pl IZN A
p‘h/*ph ﬁ!% 1 H,% 4
b/*b e ! i H®
m/*m a1
t/* &5 %j 1 8 il 5 % 8
t'h/*th g&t{ 3 @ 3 §~4 i?é 5 I;]E 8
n/*n
1/41 B° I ? N A°
tsh/*ts B! +° B’ A
ch/*tfh F!
i3
S/*S D 5 5‘6 1
K/ i = i e T 0
k'h/"k" = 721 Tt
g/*g
gn/*n
h/*h B’ Ea e "'
/"0 I * m e #L°

S O (sam) [0 (am) ~ : #3EL]e & (kap) [H]. 4 (hap) [~1k]o
fLE~To w5 [~& - ey ]o A% [BR]e B¢ [W]. [ (kak) [[J (Khéosh) ~ :
ES

N 1 B éng/*en’s K chang (tshang/*tsan' DM TdH 5 WTREMEA T E V) o
iH tok (tok/*tok® OFRAHTH 5 WHEMED H ) o
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ey/*e &yh/*e? ay/*e ayh/*e? e/*1 &h/*1? ew/*iu

p/*p &7 e BT
ph/p" il
b/*b ? B WP
m/*m
t/*t x%° H ! fa’
th/*th e fio 2 e
n/*n 0°
1/1 ' it ? e e
tsh/*ts i A7 it &° i 8 W
ch/tm i * G W2 F?
i/*3 F7 x°
s/*s i ? e 7 ° fily ! 5!
k/*k ! [ ! B! °
k'h/*kh = 33
g/*g ﬂ; 5 ﬁ 5
gn/*n
h/*h 7 T H7
/0 I 2 i e = &?

Fil O (néy) [0 (an) ~ :wigk]. OO (ey) [~ (long) : #2E]. 7

tshay/*tse® DN T 5 W HEMEAE Vo

[~

XA say/*se’, s6/*so’ I tshayh (chéyh/*tfhe?' ) o
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im/*im ip/*ip in/*in it/*it eng/*en ek/*ek
p/*p o ki =N
ph/*p" AT JE ¢
b/*b 11 i °
m/*m Hﬂ 5
t/*t " &’ !
t’h/*th }E 4
n/*n
1/°1 A fiE ® LI
tsh/*ts = Tk ¢ %2 !
ch/*tfm ! B St #°
i3 2 A A7 H® 0o
s/*s TN N o A4t S
k/*k s i et o
K'h/*kh ! 2
g/*g ar’ e Ife; * SUI
gn/*n
h/*h RE° o
_/0 ! Sl % 7k ? %%

sl 4 B~ O (gim) [$2]e A [~A (the) : Iohd]. e [ME~A :
Bugis]o B [~H]e H [~fF : #A5]. & [B~]. O Gek) [&#]. [ (kek)
(%],
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o/*o Sh/*o? oe/*ou ong/*on ok/*ok 00/*u
p/*p ? M w7 BE® i
ph/*p" fa’
b/*b ° B 8 EN it i
m/*m E°
t/t ! ! ° #° N i
th/th %? +? jii ! i
n/*n 7 0
1/°1 15 ° % 7 I
tsh/*ts i Gt A e =
ch/+tf 0° Al° ! 5
i3
s/*s Ei £ i
k/*k BEN ! i i g ! A*?
k'h/*kh 2 W =
g/*g 0° E 40
gn/*n 152
h/*h Iy i’ 5! B! It
_/0 B s % A7

S A [~]e O (cho) [~ (pod) : 4#F]. tsho/*tso’ DTS %
WREMED A 50 [ (g6) [H]o #F [~A)e I (nsh) [~ : &Kkl # [~Z].
ML choe/*t/hou' DAL TDH BT HEVEAH B o WE [~WHIEG © k] Wl [~~ :
e F& [%K].
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uy/*usi un/*uan ut/*uot éa/*ia éah/*ia? gaou/*iau
p/*p i 8 PN i i 4 e
ph/p" 7!
b/*b x°
m/*m
t/*t % i * e®
th/*h #! i
n/*n i
1/*1 27 e ¢ T
tsh/*ts K2 i ® ks f® I
ch/t/ U fif! e ! 7°
i’*3 72
s/*s B ° S e Bl e
k/*k i%° ! 5! #° af e
Kh/ "k B! il ° o i
g/*g e
gn/*n
h/*h 7k R’ #%° 0! e
/0 %7 ! K’ o’ o'

Wil Wk [~3 ¥l O (tshéa) [ERE]. & []o O (kedh) (2, 8]

(] (hézh)

(8 2] o

O (yedh) [R ~: &8, % [~ ~:
tshédou/*tsiau’ DM TH L WHEMEAH 50 B [5E~]o
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éem/*ieem &ep/*izp

(éum) up) éen/*ien éet/*iaet éang/*iay &ak/*iak
p/*p i’ IR
p‘h/*p}\ H_ 3
b/*b [T
m/*m
t/*t L o a-’
th/*th 0 e R
n/*n
1/*1 &’ i bt 7 *
tsh/*ts g £ i ® fii ¢ i
ch/*tf i 7 N Eh
i/*3 we g 2
s/*s By 2 21 1
k/*k i ? e
K'h/*k" KP st
g/*g
gn/*n
h/*h H
/0 B #° #'

sl o O (theam) [~[J (tshae) : ). [ (teup) [~fF @ —Bi%]. $E
(chéép) tsheép/*tsiep® DIMITH LAV M [BE~]. 26 [E%].
Ko [~7 MR E]. O (teang) [t~ : §Eff]. ¥ cheang (tshéang/*tsian'
DFRET B B WRETEDS ) o
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éo/*io &0h/*io? éung/*idn éuk/*ik wa/*ua wiih/*ua?
p/*p |78
ph/*p" W’
b/*b b’ o
m/*m
t/t e it PN
th/*th
n/*n
1741 W ¢ ;’:.;.7
tsh/*ts P2 i * i ol A o
ch/*t/m L3 5=
/%3 * £° £
s/*s A I+ & ® ® o
k/*k - * e !
Kh/*kt %4 _2“.3 B 4
g/*g ﬁ 2
gn/*n
h/*h at 1!
_/*0 #° N Y E i ®

S A (£ (tshay) ~]o M [~[]. #F [~ A¥]. b [~E]. O
(héung) [[J (song) ~ : A%, K [~E]. # [~% (tshay)]. (] (tshwih)
(O (ka) ~ : WEg],

N b chéd (tshéo/*tsio” DRAETH B W HEVEAH %) o W 1éo (168h/*lio?®
DK TH RN S) o
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wae/*uai wan/*uan wat/*uat oey/*ue o&yh/*ue? "a/*a
p/*p fis”
ph/*p"
b/*b B’* [
m/*m
t/*t Eal
th/*th
n/*n
/71
tsh/*ts ot ge 7
ch/*tfh N
i3
s/*s Bi® =1
k/*k #? R H® e
Kh/*k" e’ #? e
g/*g Ji H*
gn/*n
h/*h I e % o *
_/*0 e ik

SR [E~].
¥ 3 tshoey (choey OFRKETH AW HEMEDH 5) o
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ae™/*ai ey"s/*€ e/ 1 &"*h/*1? é"a/*ia &0™/*10
p/*p 95 7 %!
ph/*pt y: 5
b/*b
m/*m i ° iy ® % °
t/*t W e
th/*th 2 ! i °
n/*n R0 4 2 e 7
1/%1
tsh/*ts BE FE I w7
ch/*t/m iR 2 K 7
i3
s/*s Ht ! f8 7
k/*k 3 7
kK'h/*k"
g/*g
gn/*n i
h/*h bt
_/*0 We e

EEH)% : Hfi\: [Hlﬁ’\“lo D (tshéy"g) [%ﬁﬁ"ﬁ:]o EE [5'6'\']0 iLE\ [(7J() ‘i%]o IE [~
&?]o J: [NET;‘]O

3

tshéo™/*tsio o
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o"a/*ua 00i"¢/*ui u"/*m u™/
p/*p p° i’
ph/*ph i’
b/*b
m/*m Fq °
t/*t ! i * 5°
th/*th i ®
n/*n 7 ik ?
1/%1
tsh/*ts /E? 4 °
ch/th I/
i3
s/*s i G 7°?
k/*k 9 ° *! i ®
K'h/*k" E® e ’
g/°g
gn/*n
h/*h ! °
/0 i O w7

sl (O Gan) ~ ). G (Al & [ (wa) ~: ZR]. [l (ku™)
Khi" DT H B W REVED Vo
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4. HEEhE

N TlE [Lexilogus) ICRE SN B MERHORLEZIIL, T OHEHER
ZWSMIT LIze DT H D S HHIRR OB Z BT %, @1
3ADDROLNIZHMETH 5,

OBFEE RN, BRI & R I TSR 8 o TB Y, |l
HWET *ts, BRADVRIEET P Tho 72
@SS E R *m E MR RE R b 1, ANV EFLTED,
HTOMRICIES LIZE 2BV,
[#:5] *m & *b ORI

JERFHEE b/*D BEFEE m/*m
1% bang/*ban’ ¥ mang/*man’
i bin/*bin’ B min/*min’

Medhurst (1832) 25F 3 EHARTIX, BEHSEE*m, *n, *p LG
WARFE U 2IBEREE D, *, *gldThThEEFOMRKRIES 2L
ZRAONTEY, BEFFIBCEETOMEEE, JEREH RIS
O L ZNENMAET H. Dyer (1838) AT HEHMARIIOWVWTD,
F: (2011:94) 1Z 2 D 2 MOFEHIRFORRIAES LTV 5. LA L,
DOEFEERS [ A vocabulary of words and phrases &c| ® 6 H& 46 H
IZEEE N5 [bin-bang| & [min-a-tshae| 75 1E *bin : min OXF GRAEHIX
HIZB ) OFESHER S NS /20, 2 Ld *b & *m TR EF DMK
23 mhole TOHIZOWT, AKEF Dyer (1838) L[ Uitz A L
TWbEER 5o
@FMEMEFHBREE 2 L T2 HBHIOWT, *ete & *e2 1 e? DX
FHERR S NT2AS, "€ E ORIIMER SN0l THIE e KT KL
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WRONG P72 LIS,

EEBWNBLE L ehol2h,

AEIZIEFE6 D X 91T Dyer

(1838) LWL 2FEENF M AW oSN 5, LT, Medhurst (1832) & B 5%5E

AT e ARN

[#2 6] Dyer (1838) &AL THRAZ LFEROHI

P HZEZ V)
Dyer (1838) |tapo lang hé taou gwan
/*ta' po’ lan® /*hi’ tau” /*guan’
hwut taou
/*hut" tau’
ES- tsha po hid la gwan
/*tsa' po' /*hit* 1a' /*guan’
hid ay ay gwan tshéah ay lang
/*hit" e ui’ /*guan® tsia?” e’ lap®

NS RBAEOHMEOEEN S ZHET 5 T2 TH L LK, AHD
B ERICEFE SN SHET L HEEMo 72D THLILDFLETL D
%o —HEHAATEZIE, [EfiRE] 0L zMEHEE» > OTHE L
NTWB I EDFEREE b AR L5 B0, RUHKEYOEE L O
HWIRIFZE 2 IROFRE L L7z,

72, MRTIR—ESOFEFLERFICOVT, T LT o 2 BOBMAEET
HZEBWENII LTz FOHIZiE, ch & tsh?d X512, Medhurst (1832)
OFFLP L Dyer (1838) OELLEEFRAEL DOV ETN TV, FXT
Dyer (1838) OMFilllHo WL LT AICH b ST, KiEORIE
BERIIKATVD Z EIE, REICHLT, KFEOXBIN 2 DO L%
ALTWDZL2BBEEEDL, TELOMIET, Ly 7 HBBEHEOFEICH
Wz (ZUEX FA—=Z2 POFKRRETRINTWR) 12, &5 TE—V
PRV (54 T7ToOXRRETRINGZ) DNRA LWL %55 9 B
BIFRE O FKE121E, [Lexilogus] &) FEW OB L FEEHIT L THE
EREWMAITEATH 2 LI IC-DNEZOTH 5,
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1 RSN HRE LN OIRM SNz /N Tl s o25G, AT7via

(/) ORNIAREROHEE, BRICEZICIDMEEHMEZR T 2B, *1IARILE
B PIRCT, HICHBESNHEERMTHL I LE2RTDIIHSNLELTT
HBHH, PanTIE TN E SCERISEE S N7 TE WA S HEE L7298l 2 2R3 % 720124
W35,

2 ECRBMFHOTHEICH LT, AR L Vo M EREFEOHGHE W5,

3 MEEFROSCH$TH 2k (2004:61) \IAFEOADRZ 5%, HH» LA
MHEEIEENTWEI 2B LZbDICHEY, KEOSHE - XriffL- b
TEIF72DDOTELRLA 9.

4 BEGEEE BEEHOMER, ZLT TREH] L) EHRoBEicovnd, H)
(20130:34) &S S iz,

5 HAMASOREIREEZROTUTIZ, HI (2013a) TIREFFEZ T390 I
W AAREITG, BNBXO—TTETH 2 L OB ATz,

6 /NTAHEOMMS T ETRILT 256, ETOTHRIZERNU T DOTH L,
AREOFESIHEEZFH IOV TROTRH TS, LRI TEEH VTR L.
e ThrbrT Lid_THL

7  “The orthography adopted will be found to correspond nearly with that employed in
Mr. Dyer's Vocabulary of the Hok-keen Dialect.”

8 “the author has therefore adopted that mode of spelling which appeared to him the
best, following, in most instances, the orthography of Dr. Morrison, in his Dictionary
of the Mandarin tongue, where the sounds at all resembled each other; [...]

9 “Cheng conveys the initial sound of ¢k as in cheap.”, “Ch’hut gives the initial ¢k h,
which is the ¢k strongly aspirated, to be pronounced with a whizzing noise between
the ch and the vowel.”

10 “The distinction between the sounds written with the initials ¢’ and tsh requires
particular notice. The former indicates the hard ck in the word church; but is even still
more strongly aspirated, and so it is written with the spiritus asper: the latter indicates
the soft sound of #sk as heard in the word nutshell, and must by no means be
aspirated.”

11 H: (2011:94) BMGEAAEOMEEMiZ ts' (ts" & 5Mf) &5 225 ZOMIE
i SBRREN TRV, TR BIGEO S M I - 72DbDTH A,
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12 “He particularly regrets the wrong orthography of Chid-ay instead of Tshid-ay,
which extends through nearly a third part of the volume, also of tshayh for chéyh, and
baéyh for boéyh.”

13 %3, Dyer (1838) THRELIIEMETIIR D >72L ) T, [sé-chiyh, a season |
\ZREMDSER 5115 (A treatise on the tones of the Hok-keen dialect 17 ). Z®
chayh O [Hi] THo7z0, FHEHIEEAE TH LR R, tsh AHIE

L\,

14 W 1 BIA% tshin THN

15 tshiyh (161) %#&te,

16 “Jip gives the sound of j very much softened, as the j in French, or like the sound of
s, in the English words pleasure, precision, crosier, &c.”

17 “Kay; the a in this word is like the sound of a in care, or like the ea in bear, wear,
&c.”

18 “Key is a peculiar sound, sometimes a little drawled out as Ke-ay, but generally
pronounced short as the French e, or as the ey in dey, or bey, when these words are
applied to the governors of Algiers and Tunis.”

19 Dyer (1838 :Introduction5 H) Tltay # er ICHET S L EN TV DAY, FEE
WKider FHVWHLNTELT, ey VLN TV,

20 “Keng rhymes with leng in lengthen, and is sometimes a little drawled out, so as to
appear to sound like ke-eng, though still but one syllable.”

21 ARGk Z L1z, # (2011:91) & Dyer (1838) @ eng (2xf L TId ¥ 7 % 31l [in]
ZHZ2TWE, 25 0I3EMTE OB I It 72bDTHAHH . T
3 GEERLEOWEZ BT WA [—DKL eng 2%, 7227175 THE 2 8z £
T ENIZ eIl hoTLE ). JOL) SElifaid, SClkicii s hk
W70 S EDOFMZHET 5 &) TEORBZERL D TH L, FEEEIZ,
Medhurst (1832) 2% Dyer (1838) 23 eng A& IS L > TRARLFEHICH D%

Lrida I Tw vy,

22 “Koe rhymes with our English words foe, and hoe, but differs from them in being
pronounced with a full mouth, as if written ko-00.”

23 “Kwuy is like qui, in the English word quiet, or sometimes pronounced a little
longer, as if written Koo-wy, though still but one syllable.”

24 “Kwun is pronounced something like Koo-un, enunciated as one syllable.”

25 “Kéem contains a double vowel, and is pronounced as if written ke-yem, or according
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to some ke-yam; an idea may be formed of this sound by taking the word key, and ’em,
the contraction of them, and pronouncing them rapidly together, thus key-"em.”

26 “Kéung is a sound that rhymes with young, but is by some persons written kéong,
and made to rhyme with song.”

27 h ORIEIZN DD KA 72 body (2 B1) LHBIRES OBLY j8 212 X 2 il b
A7Zboéyh (1BI) % &L,

28 AFITRHEINLEFHEF IOV THHBEL S ORMIC &L 28D e/ &
i, ) (2011:395-396) THRSNTW5,

29 8k (7)) LAHIBIF S OIY EZICH LB TH B tok 26 EEs

30 tshid (3l Z&L.

S 3k

FEEEE. 2011 [HIUHE M E 5 2 LT AR R FE 5 5 SO S AR DR A e L. 1R
e IE N e b

PR (). 1993 [REEL S5, At - REEHRHL

2. 2013a. [A B+ IR — MG S ], [RGB P BIE S S 645 21
JREERKE T, 328.

BkEe (). 2004, [R5 SHIFES MUSCHEE H 3Ry (1403 ~ 2003)]. b5t : #L&F
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The Romanized Transcription of Southern Min in
James Legge's Lexilogus and
Its Phonological System

YosHikawa Masayuki

A lexilogus of the English, Malay, and Chinese languages: comprehending the
vernacular idioms of the last in the Hok-keen and Canton dialects was compiled by
James Legge (1815-1897) of the London Missionary Society in Malacca. He later
became one of the most famous Sinologists of the nineteenth century. This work,
a collection of model sentences in English, Malay, written Chinese, Southern
Min, and Cantonese, was printed at the Anglo-Chinese College Press in 1841.
The existing literature has paid scant attention to this historical text, even though
Lexilogus provides an accurate picture of Southern Min ¥ ® 7% , which is called
“Hok-keen” in this book and was spoken in the early nineteenth century. In this
paper, we examine the Romanized transcription of Southern Min pronunciation in
Lexilogus and analyze its phonological system from a synchronic perspective with
respect to initials and rhymes.

A dictionary of the Hok-kéeén dialect of the Chinese language, which was
compiled by Walter Henry Medhurst, was the first Southern Min dictionary of
the nineteenth century. A vocabulary of the Hok-Kéen dialect as spoken in the
county of Tshéang-Tshew, which was compiled by Samuel Dyer few years after
Medhurst’s dictionary, adopted Medhurst's orthography, with some revisions.
Although Lexilogus essentially adopted the orthography used in Medhurst's
dictionary, the two do not exactly correspond. For some initials and rhymes, it
adopted Dyer’s revised system. However, Lexilogus does not completely
correspond to Dyer’s system as well. Therefore, the mixture of these two
orthographies in Lexilogus can lead us to thinking that the book’s sentences

originate from two sources.





